Magna PTB.V. & Co, KG

Hemnann-Hagenmeyer-Str. 1, 74199 Untergruppenbach

MAGNA PT S.p.A.
PLANT MODUGNO
VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

loading station: 14248

Delivery note

Weights (gross/net)

Gross weight  2.027,340 KG Net weight

Delivery no. / Date:

Purch. ord. no.:
Purch, ord. Date:
Supplier's no.:
Order no. / Date:
Customer no.:
Consignee:
Packager Int. Cons.:

Pearson in charge:
Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114

1.592,640 KG Volumes

N MAGNA

7267312/30.03.2022
5500043774
22.10.2019
0000008003
30022948 / 23.10.2019
10005593
30005665

01 Serie
Knaorr, Hr.

3,240 M3

P30

ltem Material Quantity Weight
Description

000010 0550724445 2520 PC 1.592,640 KG
Hub System 3rd/5th Gear cpl
Customer article number; 0550724445Positiont

900001 TBA-520921 9 PC 135 KG
MULTI-PATH PALLET WOOD/STEEL 600x800

900002 TBA-520880 180 PC 232 KG
VDA KLT-CONTAINER 4315R

900003 TBA-501668 180 PC 47 KG
inlett pre Muifen DCT300, HST & PMG -

900004 TBA-5505628 9 PC l%g?l Z ?/gg 21 KG

VDA KLT Pallet Cover A0806 DKG

terms of dispatch:

terms of delivery:

Magna PT B.V. & Co. KG
Hermann-Hagenmeyer-StraBe 1
74199 Untergruppenbach
Deutschland

wWww.magna.com

03 Truck Forwarder

FCA Bad Windsheim

Kommanditgesellschaft mit Sitz in
Untergruppenbach

Amtsgericht Stuttgart HRA 104271
Pers. haftende Ges.; Magna PT
Managemeant B.V, mit Satzungssitz
in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach

Sollga ity

KUEHNE-+NAGEL s

ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata: ‘Zggo

Quantita effettiva:

Tipo Imballaggic:
itd Imballi: 8
Cofifortaita alle sched

Data con rol!ozge [H ‘Z 'L

d'imballo: E

Handelsregister Niederfande  Bankverbindung:

Firmennr. 65999568 Commerzbank AG
Geschiftsfihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Sandro Morandini BIC: DRESDE FF 604

Thomas Klett



@

Dje mit fatt gedruckten Linien singerahmien Rubrl-
ken mlssen vom Frachifihrer ausgefllit werden.

Best.-Nr. 13109 - Verkehrs-Verlag J. Fischer - Corneliusstr. 49 - 40215 Disseldorf « Telefon 02 11/9

&

X

Wl = EXEMPIET iUl Aulrdgyeoct
sender

rosasg Exemgolarfur,
btan .’E-’Exﬁ?

¥ fur Empfinger

WIGHL = SASIILIGND LU L D e
rose = Exsmplaire da lexpédieur
blau = Exernplalre du destinataire

s GEPEpL s Fociuly v - Bt usaeoiay

i
rose
blau

~ LAGIpIaE! Yuul laRgEver
= Exemplaar voor afzender -
= Exemplaar voor gea
groen = Exemplagr voor veoerder

eerde

VUL OSUIPIRIL Pl LU LR
T0sa = Essemplare par mitiente

blu = Essemplare per destinatario
verds = Essemplara per transportatore

pink = Copy for sender
blue = Copy for consigned " “blaa = Exemplar for modtager
grean = Gopy for carfier grén = Exernplar far befordrer

RN

A
AL

INTERNATIONALER
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LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

Digse Beforderung unterfiegt trotz einer
gegentelligen Abmachtng den Bestim-
mungen des Oberelnkommens iiber den
Beforderungsvertrag Im Intemationalan
StraBenguterverkehr (CMR).
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FrachtfGhrer (Name, Anschiift, Land}
Transponeur {nom, ad:esss, pays)

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23

D - 71634 Ludwigsburg
www.schweitzer-spedition.de
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Nachfalgende Frachtfihrer (Name, Anschrift, Land)}
‘Transponeurs successlfs (nom, adresse. pays)
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Margues et numeéros

Kennzeichen u. Nummem ﬁnzahl der Packsilicke
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Art dar Vapackung
Mods d'emballage
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Offiz. Benennung 1. d. Befordemung”
Déslgnaticn officlelle de transport*

Statistiknummer

Bruttogewlicht In kg
No. statistique

Umfang In m3
Poids brut, kg

Cubage m?
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chhtzahlung‘sanweisungen

M
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Numéro UN s.Nr.9 |Numérc d'efiquette rouge Code de restriction A payer par: L'expediteur Monnaig Le Destinataire
Nom d'emballage en tunnels Fracht
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